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ellos y eso es solo el princi-  euros
pio: las costumbres son otras,
los recuerdos no existen (a los
demas les falta memoria), es
dificil entender a la gente con
la que se cruzan porque todas
las coordenadas que antes
eran validas ya no lo son. E1
ambiente es desasosegante,
parece que hay una amenaza
acada paso, aqui huele a cha-
musquina... Y lo mejor de todo
es que el lector no sabe por
qué, no sabe de donde viene
lo que siente al leer la histo-
ria de Simén y David, no hay
un contexto al que agarrarse.
Y no importa: lo que impor-
ta es que ellos avanzan y nos
muestran ese mundo y sus
normas, y que lo hacen apo-
yéandose el uno al otro (y le-
yendo al Quijote).

‘La infancia de Jests’ pue-
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Fallecido en 1997, Franz Kain
esuno de los grandes olvida-
dos de la literatura en lengua
alemana. En 1941 fue deteni-
do porla Gestapoy tras su li-
beracién en 1946 fue corres-
ponsal en la Alemania del
Este. ‘El camino al lago desier-
to’ es una de sus cinco nove-
lasy la primera de sus obras
que se traduce al castellano.
Cuenta la huida de un jerar-
canazi, Ernst Kaltenbrunner,
que, cuando ve que es inmi-
nente la derrota de Hitler,
huye. Sus planes eran ocul-
tarse en un refugio de mon-
tafia para, una vez caido el Ter-
cer Reich y pasados los peo-
res tiempos de la posguerra,
reintegrarse en la vida civil

Jared Diamond ha sabido com-
binar su faceta de gran divul-
gador con sus conocimientos
cientificos en fisiologia evo-
lutiva, lo que le permitié ob-
tener el Premio Pulitzer en
1998 por su libro ‘Armas gér-
menes y acero’. En ‘El mun-
do hasta ayer’ sabe poner esta
época en la que son cotidia-
nos los desplazamientos en
avién y los paseos hablando
por el movil con los seis mi-
llones de afos que ya lleva vi-
viendo en este planeta la hu-
manidad y a lo largo de los
cuales no han existido ningu-
no de esos aparatos tecnolo-
gicos. Aunque la distancia que
nos separa de nuestros primi-
tivos ancestros parece insal-

‘El amor mads grande’ es una
historia real que tuvo lugar
durante la Segunda Guerra
Mundial. Su heroina es Olga
Watkins, una mujer que hoy
tiene 88 afosy que vive en
Londres tranquilamente, pero
que lleg6 a protagonizar una
verdadera hazana cuando Ju-
lius Koreny, su novio, fue de-
tenido por la Gestapo y ella
decidi6 hacer por su cuenta 'y
riesgo un viaje de tres mil ki-
lémetros a través de la Euro-
pa ocupada hasta llegar al in-
terior del Tercer Reich asi
como a las puertas de los cam-
pos de Dachau y Buche-
newald. Con la colaboracion
del periodista James Gillespe,
Olga cuenta aquella odisea

que el ganador puede ser cual-
quiera; puede ser una revisi-
tacion del Evangelio o no ser-
lo; puede ser una lectura de
la crisis, de sus antecedentes
o hasta de su futuro... Es una
metafora de muchas cosas. Y
€s, es0 seguro, una invitacion
areflexionar sobre la natura-
leza del ser humano, sobre
por qué hace lo que hace, qué
es el amor, si basta con tener
buena voluntad o intencion,
cOmo se construye una socie-
dad y cuanto pesan las cos-
tumbres, como ser individuo
sin ser individualista, sin ol-
vidar que existe el otro, los
otros. La iltima novela de
Coetzee es una lectura de mil
significados, plagada de gran-

El argentino Mariano Quirés
es el autor de “Tanto correr’,
una novela que se centra en
los juicios contra los repre-
sentantes de la dictadura mi-
litar de su pais que tuvieron
una responsabilidad directa
en la Masacre de Margarita
Belén acaecida en el afio 1976
cuando fuerzas del Ejército y
de la Policia del Chaco fusila-
ron a veintidos presos politi-
cos. Dichos juicios tienen lu-
gar en 2010 en la ciudad de
Resistencia. El protagonista
y narrador del libro ha recibi-
do el encargo profesional de
hacer la cronica de esos pro-
cesos judiciales y es ala vez
un hijo de militantes monto-
neros, razén por la cual se

1Dispara, yo ya estoy muerto
Julia Navarro. Plaza&Janés

2 Aiios de peregrinacion del chico...
Haruki Murakami. Tusquets

3Y las montaiias hablaron
Khaled Hosseini. Salamandra

GEl héroe discreto
Mario Vargas LLosa. Alfaguara

1El suefio de Alicia
Eduard Punset. Destino

7 Circo Maximo
Santiago Posteguillo. Planeta

2Calviva
José Amedo. La Esfera de los Libros

8 El guardian invisible
Dolores Redondo. Destino

4 Ese instante de felicidad
Federico Moccia. Planeta

5 Huesos en el jardin
Henning Mankell. Tusquets

3 El método en tu linea
Weigth Watchers. Planeta

9Laverdad sobre el caso...
Joél Dicker. Alfaguara

10 Una verdad delicada
John Le Carré. Plaza&Janés

4 Vive tu vida
Enrique Rojas. Temas de Hoy

5Pan casero
Iban Yarza. Larousse
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6 La vida es un milagro
Maria de Villota. Plataforma
7 Yo soy Malala

Malala Yousafzai. Alianza

8 La enzima prodigiosa
Hirhomi Sinya. Aguilar

9 Las recetas de mi casa
Andoni Luis Aduriz. Destino
10 Los ojos del otro
Esther Pascual. Sal Terrae
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Lujo entre
costuras

:: INAKI EZKERRA

De la recién estrenada adaptacion televisi-
va de ‘El tiempo entre costuras’, la famosa
novela de Maria Duenas, me ha llamado la
atencion el lujo poco verosimil en el que se
mueve la protagonista por Madrid antes de
recibir las 50.000 pesetas de herencia que
le deja su padre biologico. En visperas de la
Guerra Civil, 50.000 pesetas era una dote
respetable que justificaria el dispendio que
se traen Sira Quiroga y su amante en el Tan-
ger de los afios treinta. Lo que resulta me-
nos verosimil es que, antes de ese cobro y
en aquella Espafa pobre, un empleado de
la Olivetti bebiera a diario Moet Chandon

o que una modistilla se probara para su boda
un vestido de encaje propio de la duquesa
de Alba por mucho que se lo cosiera su ma-
dre. De hecho, no es ése el recuerdo que
uno guarda de la lectura de la obra. Da la im-
presion de que los productores de la serie
han querido echar el resto, lucirse tanto en
el guardarropa como en la ambientacion.

Elresultado es sinceramente deslum-
brante. A mi es que me parece una virtud
del rodaje que traicione un poco la pobreza
real de la época; que les quite caspa y les sa-
que brillo a las casas de una clase media que
no era media. Es cierto que sale una Espa-
fa algo falseada, elevada economicamente
sobre si misma. Pero no me parece mal. Ya
que no podemos mejorar nuestro feo pre-
sente, podemos rectificar y embellecer el
pasado, elevar el nivel adquisitivo de aquel
pais sordido y miserable que se lid a tiros en
el 36.

Puenting

:: JOSE MARIA ROMERA

Hubo un tiempo en que el sufijo inglés “ing’
aportaba a los vocablos de los que formaba par-
te un cierto aire de modernidad y elegancia.
No todos eran anglicismos, aunque asi lo cre-
yeran los hablantes poco avisados. Por ejem-
plo, la lengua inglesa nunca ha usado «cam-
pingy para designar los recintos de turismo al
aire libre ni ha llamado jamas «parkingy a los
estacionamientos de vehiculos. Pero ambos
términos se han asentado en el espanol de tal
modo que incluso han dado lugar a formas ob-
tenidas a partir de su base 1éxica, como «par-
quimetroy o «campistay. En inglés el sufijo -
ing’ construye el gerundio de los verbos y sir-
Ve también para crear sustantivos que indican
la accion correspondiente. Asi se han formado
términos de uso extendido como «smokingy,

«rankingy o «marketingy, tan consolidados en
nuestro léxico que en el diccionario figuran
adaptados a la grafia castellana: «esmoquiny,
«ranquiny, «marquetiny. Otros, mas recien-
tes, aun permanecen con la forma originaria
(«bullyingy, «phisingy, «skatingy, por ejem-
plo). En su curiosa adaptacién al espafiol, sin
embargo, la tendencia mas comun es la de unir
el sufijo a nombres (con el mismo o parecido
sentido que siempre se ha dado al sufijo “-ismo’),
fenémeno que origina engendros verbales un
tanto descabellados, se miren desde el idioma
que se miren. Pensemos en «puentingy, raro
hipogrifo formado por el «puentey castellano
y el “ing’ supuestamente inglés, cuya existen-
cia solo se justifica por la analogia otros depor-
tes extremos de nombre acabado en el mismo
sufijo: «raftingy, «trekkingy. Y qué decir del
mas reciente «balconingy, al que, ya lanzados
al vacio, quiza un dia acompafien un «tejading»
oun «azoteingy. Cosas mas raras se han visto.
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